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Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2023 թվականի հունիսի 20-ի 
թիվ 81 որոշմամբ

ԿԱՆՈՆՆԵՐ
«Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ ծագման տեղանունների օգտագործում» ընդհանուր գործընթացի իրագործման

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կանոնները մշակվել են Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի կազմում ընդգրկվող հետեւյալ միջազգային պայմանագրերին եւ ակտերին համապատասխան.
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր.
«Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքային նշանների, սպասարկման նշանների եւ ապրանքների ծագման տեղանունների մասին» 2020 թվականի փետրվարի 3-ի պայմանագիր (այսուհետ՝ ապրանքային նշանների մասին պայմանագիր)․
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի խորհրդի 2021 թվականի մայիսի 18-ի ««Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքային նշանների, սպասարկման նշանների եւ ապրանքների ծագման տեղանունների մասին» 2020 թվականի փետրվարի 3-ի պայմանագրի իրագործման որոշ հարցերի մասին» թիվ 53 որոշում․
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրության մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2016 թվականի դեկտեմբերի 19-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների իրագործման կարգը հաստատելու մասին» թիվ 169 որոշում։
2.	Սույն կանոնները սահմանում են «Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ ծագման տեղանունների օգտագործում» ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) իրագործմանը ներկայացվող պահանջները եւ հիմք են ընդհանուր գործընթացի տեխնոլոգիական նախագծման եւ դրա կազմակերպատեխնիկական ապահովման աշխատանքների պլանավորման համար։
3.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործումը նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի 23-րդ կետով։
4.	Սույն կանոնների նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետեւյալ իմաստը.
հայտատու՝ ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձ, որը Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտ է ներկայացրել ներկայացման գերատեսչություն, այդ թվում՝ նշված անձի ներկայացուցիչը, ներառյալ՝ ներկայացման գերատեսչությունում գրանցված արտոնագրային հավատարմատարը՝ ներկայացման գերատեսչության պետության միջազգային պայմանագրերին եւ օրենսդրությանը համապատասխան
տեղեկություններ ստանալու համար շահագրգիռ անձ՝ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրից տեղեկություններ ստանալու համար շահագրգիռ ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձ, ինչպես նաեւ Միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների ներկայացուցիչ, որը հարցում է կատարում եւ տեղեկություններ է ստանում Միության տեղեկատվական պորտալում։
Սույն կանոններում օգտագործվող մյուս հասկացությունները կիրառվում են «Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագրով, «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագրով, Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի խորհրդի 2021 թվականի մայիսի 18-ի թիվ 53 որոշմամբ հաստատված՝ «Ապրանքային նշանների, սպասարկման նշանների եւ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների մասին» 2020 թվականի փետրվարի 3-ի պայմանագրի հրահանգով (այսուհետ՝ հրահանգ) եւ Միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի (այսուհետ՝ ինտեգրված համակարգ) ստեղծման եւ զարգացման հարցերին վերաբերող Միության մարմինների ակտերով սահմանված իմաստներով։

II. Ընդհանուր գործընթացի իրագործման նպատակներն ու խնդիրները
5.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման նպատակներն են Միության ապրանքների գրանցման, իրավական պահպանության եւ ծագման տեղանունների օգտագործման ընթացակարգերի տեղեկատվական աջակցության ապահովումը, ինչպես նաեւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի (այսուհետ՝ Հանձնաժողով)՝ ընդհանուր տեղեկատվական ռեսուրսի ինտեգրված համակարգի շրջանակներում Միության անդամ պետությունների ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների (այսուհետ համապատասխանաբար՝ անդամ պետություններ, ազգային արտոնագրային գերատեսչություններ) տեղեկատվական ռեսուրսների օգտագործմամբ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի ձեւավորումը եւ վարումը։
6.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում անհրաժեշտ է լուծել հետեւյալ խնդիրները.
ա)	ապահովել տեղեկատվական փոխգործակցություն ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջեւ, ներառյալ` տեղեկատվական փոխգործակցությունը ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների միջեւ եւ ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների եւ Հանձնաժողովի միջեւ.
բ)	ապահովել պայմաններ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների վերաբերյալ հայտերի ձեւավորման եւ շարժի համար՝ ապրանքային նշանների մասին պայմանագրի եւ հրահանգի համաձայն պահանջներին համապատասխան․
գ)	ապահովել Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում․
դ)	ապահովել շահագրգիռ անձանց համար տեղեկություններ ստանալու համար Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում պարունակվող տեղեկատվության հասանելիություն․

III. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցները
7.	Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցներն են՝
ա)	ներկայացման գերատեսչությունը․
բ)	ազգային արտոնագրային գերատեսչությունը․
գ)	Հանձնաժողովը․
դ)	հայտատուն․
ե)	տեղեկություններ ստանալու համար շահագրգիռ անձինք։
8.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում ներկայացման գերատեսչությունը իրականացնում է հետեւյալ գործառույթները.
ա)	Հանձնաժողով եւ ազգային արտոնագրային գերատեսչություններ տեղեկությունների ներկայացում՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտատուի կողմից ներկայացված հայտի մասին․
բ)	Հանձնաժողով եւ ազգային արտոնագրային գերատեսչություններ տեղեկությունների ներկայացում՝ հայտատուի միջնորդությամբ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ ներկայացված հայտում փոփոխություններ կատարելու մասին․
գ)	ազգային արտոնագրային գերատեսչություններից տեղեկությունների հարցում՝ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար տուրքի գումարի եւ այդ տուրքի վճարման համար վճարային վավերապայմանների մասին․
դ)	հարցում եւ ազգային արտոնագրային գերատեսչություններից տեղեկությունների ստացում՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար հայտատուի կողմից տուրքի վճարումը հաստատվելու մասին (այդպիսի տեղեկությունների բացակայության մասին կամ այդպիսի տուրքի ոչ լրիվ վճարման մասին)․
ե)	Հանձնաժողով եւ ազգային արտոնագրային գերատեսչություններ տեղեկությունների ներկայացում՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտի ճանաչման մասին, հետ կանչված Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար տուրքի վճարումը հաստատող փոստաթուղթը սահմանված ժամկետում հայտատուի կողմից չներկայացվելու դեպքում․
զ)	Հանձնաժողով եւ ազգային արտոնագրային գերատեսչություններ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան մասին հետեւյալ տեղեկությունների ներկայացում.
Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման եւ (կամ) Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման մասին․
Միության ապրանքի ծագման տեղանվան մասին տեղեկություններում փոփոխություններ կատարելու մասին, այդ թվում՝ հայտատուի կողմից ներկայացված՝ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի տեղեկություններում փոփոխություններ կատարելու մասին հայտի հիման վրա․
Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին՝ հայտատուի կողմից ներկայացված՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին հայտի հիման վրա․
Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի դադարեցման մասին․
է)	ազգային արտոնագրային գերատեսչություններից տեղեկությունների ստացում՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար տուրքի գումարի եւ այդ տուրքի վճարման համար վճարային վավերապայմանների մասին․
ը)	Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի ազգային մասի ձեւավորում եւ վարում։
9.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում ազգային արտոնագրային գերատեսչությունն իրականացնում է հետեւյալ գործառույթները.
ա)	հարցում եւ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի ազգային մասերի պարունակության համաժամանակեցման նպատակով Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրից հետեւյալ տեղեկությունների ստացումը Հանձնաժողովից.
Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի թարմացման ամսաթիվն ու ժամը․
Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում կատարված փոփոխությունների մասին տեղեկությունները․
բ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար տուրքի գումարի մասին տեղեկություններ եւ այդ տուրքի վճարման համար ներկայացման գերատեսչություն վճարային վավերապայմաններ ներկայացնելը.
գ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար տուրքի վճարումը հաստատվելու մասին տեղեկությունների ներկայացումը հայտատուի կողմից ներկայացման գերատեսչություն (այդպիսի տեղեկությունների բացակայության մասին կամ այդպիսի տուրքի ոչ լրիվ վճարման մասին)․
դ)	ներկայացման գերատեսչությունից Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտատուի կողմից ներկայացված հայտի մասին տեղեկությունների ստացում․
ե)	ներկայացման գերատեսչությունից Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտի մեջ փոփոխություններ կատարելու մասին տեղեկությունների ստացում հայտատուի միջնորդությամբ․
զ)	ներկայացման գերատեսչությունից Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար տուրքի վճարումը հաստատող փաստաթուղթը սահմանված ժամկետում հայտատուի կողմից չներկայացվելու պատճառով Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հետ կանչված հայտի ճանաչման մասին տեղեկությունների ստացում․
է)	ներկայացման գերատեսչությունից Միության ապրանքի ծագման տեղանվան մասին հետեւյալ տեղեկությունների ստացում.
Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման եւ (կամ) Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման մասին․
Միության ապրանքի ծագման տեղանվան մասին տեղեկություններում փոփոխություններ կատարելու մասին, այդ թվում՝ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի տեղեկություններում փոփոխություններ կատարելու մասին հայտատուի կողմից ներկայացված դիմումի հիման վրա․
Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին հայտատուի կողմից ներկայացված դիմումի հիման վրա․
Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի դադարեցման մասին։
10.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում Հանձնաժողովն իրականացնում է հետեւյալ գործառույթները.

ա)	Միության տեղեկատվական պորտալի կազմում բաժնի ձեւավորում եւ վարում եւ դրա կազմում Միության ապրանքների ծագման տեղանունների վերաբերյալ հայտերի եւ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի տեղեկությունների տեղադրում․
բ)	Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրից ազգային արտոնագրային գերատեսչություններ իրենց հարցման համաձայն հետեւյալ տեղեկությունների ներկայացում.
Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի թարմացման ամսաթիվն ու ժամը․
Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում կատարված փոփոխությունների մասին տեղեկությունները․
գ)	ներկայացման գերատեսչությունից Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտատուի կողմից ներկայացված հայտի մասին տեղեկությունների ստացում եւ Միության տեղեկատվական պորտալում դրանց հրապարակման ապահովում․
դ)	ներկայացման գերատեսչությունից Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտի մեջ հայտատուի միջնորդության հիման վրա փոփոխություններ կատարելու մասին տեղեկությունների ստացում եւ Միության տեղեկատվական պորտալում դրանց հրապարակման ապահովում․
ե)	ներկայացման գերատեսչությունից Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար տուրքի վճարումը հաստատող փաստաթուղթը սահմանված ժամկետում հայտատուի կողմից չներկայացվելու դեպքում Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հետ կանչված հայտի ճանաչման մասին տեղեկությունների ստացում եւ Միության տեղեկատվական պորտալում դրանց հրապարակման ապահովում․

զ)	ներկայացման գերատեսչությունից ստացում եւ Միության տեղեկատվական պորտալում Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում Միության ապրանքի ծագման տեղանվան մասին հետեւյալ տեղեկությունների հրապարակման ապահովում.
Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման եւ (կամ) Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման մասին․
Միության ապրանքի ծագման տեղանվան մասին տեղեկություններում փոփոխություններ կատարելու մասին, այդ թվում՝ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի տեղեկություններում հայտատուի կողմից ներկայացված դիմումի հիման վրա փոփոխություններ կատարելու մասին․
Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին հայտատուի կողմից ներկայացված դիմումի հիման վրա․
Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի դադարեցման մասին․
է)	Միության տեղեկատվական պորտալում հրապարակվող տեղեկություններին անհատույց հիմունքներով հասանելիության ապահովում, այդ թվում՝ որոնման եւ արտաքին ձեւաչափեր տեղեկությունների վերբեռնման գործառույթի կիրառման միջոցով։
11.	Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրականացվում է ֆունկցիոնալ սխեմաներին համապատասխան՝ թիվ 1 հավելվածի համաձայն։
12.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում ապահովվում է ընդհանուր տեղեկատվական ռեսուրսի՝ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի ձեւավորում եւ վարում։
13.	Միության ապրանքների ծագման տեղանունների վերաբերյալ հայտերի, Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում պարունակվող տեղեկատվության որոնման եւ ստացման համար կարող են օգտագործվել Միության տեղեկատվական պորտալի վեբ-միջերեսը կամ դրանում տեղադրված ծառայությունները։ Վեբ-միջերեսն օգտագործելիս օգտատերը նշում է Միության ապրանքների ծագման տեղանունների վերաբերյալ հայտերում եւ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում պարունակվող տեղեկությունների որոնման եւ (կամ) արտաբեռնման պարամետրերը եւ աշխատանք է իրականացնում նշված տեղեկությունների հետ։

IV. Տեղեկատվական ռեսուրսները եւ ծառայությունները
14.	Տեղեկություններ ստանալու համար շահագրգիռ անձանց հասանելիությունն ապահովելու համար Միության տեղեկատվական պորտալում տեղադրվում են Միության ապրանքների ծագման տեղանունների հայտերի մասին տեղեկությունները (Միության ապրանքների ծագման տեղանունների վերաբերյալ հայտերին վերաբերող ցանկացած փոփոխության մասին) եւ Միության ապրանքի ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի տեղեկությունները (Միության ապրանքի ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրի տեղեկություններին վերաբերող ցանկացած փոփոխություն)։
15.	Միության տեղեկատվական պորտալում ապահովվում է Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրից հետեւյալ տեղեկությունների հրապարակումը.
ա)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման համարը․

բ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման համարից եւ իրավատիրոջ հերթական համարից բաղկացած՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի համարը․
գ)	որպես Միության ապրանքի ծագման տեղանուն գրանցված նշագիրը․
դ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտի գրանցման համարը․
ե)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտի ներկայացման ամսաթիվը․
զ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը․
է)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման ամսաթիվը Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում․
ը)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան իրավատիրոջ (իրավատերերի) մասին տեղեկությունները (իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ազգանունը, անունը, հայրանունը (առկայության դեպքում), դրա գտնվելու վայրը (բնակության վայրը)՝ նշելով երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան (եթե այն պարզվել է), եւ փոստային հասցեն․
թ)	այն ապրանքը, որի անհատականացման համար գրանցվել է Միության ապրանքի ծագման տեղանունը․
ժ)	ապրանքի առանձնահատուկ հատկանիշների նկարագրությունը․
ժա)	ապրանքի ծագման (արտադրման) վայրը (աշխարհագրական օբյեկտի սահմանները)․
ժբ)	նամակագրության համար հասցեն․


ժգ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան մասին տեղեկությունների եւ դրանցում կատարված փոփոխությունների մասին տեղեկությունների` Միության տեղեկատվական պորտալում հրապարակման ամսաթիվը․
ժդ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցմանը վերաբերող այլ տեղեկություններ (այդ թվում՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտին վերաբերող)՝ դրանց առկայության դեպքում։
16.	Միության տեղեկատվական պորտալում հրապարակվում են նաեւ մինչեւ «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագիրն ուժի մեջ մտնելը գրանցված՝ ապրանքների ծագման տեղանունների ցանկերը։
17.	Մինչեւ «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագիրն ուժի մեջ մտնելը գրանցված այն ապրանքների ծագման տեղանունների մասին տեղեկությունները, որոնց համար տրամադրվել են Միության ապրանքների ծագման տեղանունների օգտագործման իրավունքի վկայականներ, Միության տեղեկատվական պորտալում հրապարակվում են հետեւյալ կազմով.
ա)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման համարը․
բ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի համարը, որը բաղկացած է ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման համարից եւ իրավատիրոջ հերթական համարից․
գ)	ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման համարը՝ ապրանքների ծագման տեղանունների համապատասխան ազգային ռեեստրում․
դ)	որպես Միության ապրանքի ծագման տեղանուն գրանցված նշագիրը․
ե)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը․
զ)	ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման ամսաթիվն ազգային ռեեստրում․

է)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցման ամսաթիվը Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում․
ը)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան իրավատիրոջ (իրավատերերի) մասին տեղեկությունները (իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ազգանունը, անունը, հայրանունը (առկայության դեպքում), դրա գտնվելու վայրը (բնակության վայրը)՝ նշելով երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան (եթե այն պարզվել է), եւ փոստային հասցեն․
թ)	այն ապրանքը, որի անհատականացման համար գրանցվել է Միության ապրանքի ծագման տեղանունը․
ժ)	ապրանքի առանձնահատուկ հատկանիշների նկարագրությունը․
ժա)	ապրանքի ծագման (արտադրման) վայրը (աշխարհագրական օբյեկտի սահմանները)․
ժբ)	նամակագրության համար հասցեն․
ժգ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան մասին տեղեկությունների եւ դրանցում կատարված փոփոխությունների մասին տեղեկությունների Միության տեղեկատվական պորտալում հրապարակման ամսաթիվը․
ժդ)	Միության ապրանքի ծագման տեղանվան գրանցմանը վերաբերող այլ տեղեկություններ՝ դրանց առկայության դեպքում։
18.	Միության տեղեկատվական պորտալում լրացուցիչ ապահովվում է հետեւյալ նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների հրապարակումը.
ա)	տեղեկատվության փոխանցման միջոցներին ներկայացվող պահանջները՝ Միության ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ հայտը ներկայացնելիս եւ տեղեկությունները ու փաստաթղթերը ֆաքսի միջոցով ներկայացնելիս, էլեկտրոնային փաստաթուղթ ներկայացնելիս, «Ինտերնետ» տեղեկատվական-հեռահաղորդակցական ցանցում ներկայացման գերատեսչության կայքի օգտագործմամբ էլեկտրոնային ներկայացման ժամանակ, ինչպես նաեւ տեղեկատվության փոխանցման այլ նույնանման միջոցներին ներկայացվող պահանջները․
բ)	հրահանգին կից հավելվածներով նախատեսված փաստաթղթերի ձեւերը էլեկտրոնային տեսքով․ 
գ)	«Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագրով նախատեսված իրավաբանորեն նշանակալի գործողություններ ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների կողմից իրականացվելու համար տուրքերի չափերի, ինչպես նաեւ տուրքերի վճարման կարգի մասին տեղեկությունները եւ վավերապայմանները` դրանց վճարման համար։
19.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման նպատակների համար ինտեգրված համակարգի ազգային հատվածների շրջանակներում ապահովվում է դիմումատուների եւ ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցությունն ապահովող էլեկտրոնային ծառայությունների իրագործում, լրամշակում, կարգաբերում եւ (կամ) կիրառում՝ ներկայացման գերատեսչության կամ ազգային արտոնագրային գերատեսչության եւ դիմումատուի միջեւ էլեկտրոնային փաստաթղթաշրջանառության իրագործման նպատակով՝ անդամ պետությունների օրենսդրությամբ նախատեսված դեպքերում։

V. Տեղեկատվական փոխգործակցության առանձնահատկությունները
20.	Ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների, ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների եւ Հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրականացվում է ինտեգրված համակարգի միջոցների օգտագործմամբ՝ Հանձնաժողովի կոլեգիայի կողմից հաստատվող՝ այդ փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի պահանջներին համապատասխան (այսուհետ՝ տեխնոլոգիական փաստաթղթեր)՝ ռուսերենով։
21.	Ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների կողմից Միության ապրանքների ծագման տեղանունների վերաբերյալ հայտերի մասին տեղեկությունների եւ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում պարունակվող տեղեկատվության փոխանցումն իրականացվում է ավտոմատ կերպով իրական ժամանակի ռեժիմում՝ ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների տեղեկատվական համակարգերում տեղեկությունների ներառման (արդիականացման) ժամանակ։
22.	Միության ապրանքների ծագման տեղանունների վերաբերյալ հայտերի մասին տեղեկությունների եւ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում պարունակվող տեղեկատվության հրապարակումը Միության տեղեկատվական պորտալում իրականացվում է ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների կողմից։ Ընդ որում, Հանձնաժողովի կողմից ապահովվում է այդ հրապարակման տեխնիկական հնարավորությունը՝ ինտեգրված համակարգի անխափան աշխատանքի հիման վրա։
23.	Ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների միջեւ, ինչպես նաեւ ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների եւ Հանձնաժողովի միջեւ փոխանցվող տեղեկությունների կազմը որոշվում է թիվ 2 հավելվածի համաձայն։
24.	Ընդհանուր գործընթացին միանալու ընթացակարգն անցնելիս ազգային արտոնագրային գերատեսչությունները Հանձնաժողով են ուղարկում մինչեւ «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագիրն ուժի մեջ մտնելը գրանցված ապրանքների ծագման տեղանունների ցանկերը, որոնք պարունակում են համապատասխան ազգային ռեեստրների տեղեկությունները ձեւավորված տեսքով՝ պաշտոնական կայքում (Միության տեղեկատվական պորտալում) հրապարակման համար։ Մինչեւ «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագիրն ուժի մեջ մտնելը գրանցված եւ Միության ապրանքների ծագման տեղանունների միասնական ռեեստրում գրանցման ընթացակարգը չանցած ապրանքների ծագման տեղանունների մասին հրապարակվող տեղեկությունների կազմը ներկայացված է թիվ 2 հավելվածի 3-րդ աղյուսակում։
VI. Տեղեկատվական անվտանգության ապահովման սկզբունքները
25.	Տեղեկատվության պաշտպանությունը ինտեգրված համակարգի Հանձնաժողովի ինտեգրացիոն հատվածի շրջանակներում դրա ստացման, փոխանցման, պահպանման, մշակման եւ օգտագործման ժամանակ եւ Հանձնաժողովի տեղեկատվական համակարգերում ապահովվում է Հանձնաժողովի կողմից՝ Միության իրավունքը կազմող եւ Հանձնաժողովի ինտեգրացիոն հատվածում եւ Հանձնաժողովի տեղեկատվական համակարգերում տեղեկատվության պաշտպանության ապահովմանը ներկայացվող պահանջները սահմանող ակտերի հիման վրա։
26.	Տեղեկատվության պաշտպանությունն ինտեգրված համակարգի անդամ պետության ազգային հատվածի շրջանակներում դրա ստացման, փոխանցման, պահպանման, մշակման եւ օգտագործման ժամանակ ապահովվում է լիազորված մարմինների կողմից՝ այդ պետության օրենսդրությանը եւ այդ պետության տարածքում գործող տեղեկատվության պաշտպանության ապահովմանը ներկայացվող տեխնիկական պահանջներին համապատասխան։

VII. Ընդհանուր գործընթացի իրագործման միջոցառումները
27.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման նպատակով Հանձնաժողովը անդամ պետությունների հետ համատեղ մշակում եւ հաստատում է տեխնոլոգիական փաստաթղթեր, ներառյալ՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) ձեւաչափին ու կառուցվածքին ներկայացվող պահանջները։
28.	Հանձնաժողովն ապահովում է ազգային արտոնագրային գերատեսչություններից տեղեկությունների ստացումն ու դրանց պահպանումը եւ պայմաններ է ստեղծում Միության տեղեկատվական պորտալում դրանց հրապարակման համար։
29.	Հանձնաժողովն ապահովում է Հանձնաժողովի ինտեգրացիոն հատվածի կազմում ենթահամակարգերի լրամշակումը եւ (կամ) կարգաբերումը՝ տեխնոլոգիական փաստաթղթերի պահանջներին համապատասխան։
30.	Ազգային արտոնագրային գերատեսչություններն ինտեգրված համակարգի ազգային հատվածների օպերատորների հետ համատեղ ապահովում են ազգային տեղեկատվական համակարգերի մշակումը (լրամշակումը)՝ տեխնոլոգիական փաստաթղթերի պահանջներին համապատասխան տեղեկատվական փոխգործակցության նպատակով, ինչպես նաեւ դրանց միացումը ինտեգրված համակարգի ազգային հատվածներին։
31.	Սույն կանոններին համապատասխան տեղեկատվական փոխգործակցության իրագործմանն ուղղված միջոցառումների համակարգումը, ընդհանուր գործընթացի իրագործման (կատարման) արդյունքների մշտադիտարկումն ու վերլուծությունն իրականացվում են Հանձնաժողովի կողմից։
32.	Անդամ պետությունները Հանձնաժողովի համակարգմամբ ապահովում են ընդհանուր գործընթացը գործողության մեջ դնելու ընթացակարգի կատարումը՝ տեխնոլոգիական փաստաթղթերի հաստատման մասին Հանձնաժողովի կոլեգիայի ակտն ուժի մեջ մտնելու օրվանից 9 ամիսը չգերազանցող ժամկետում։


18
ՀԱՎԵԼՎԱԾ ԹԻՎ 1
«Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ ծագման տեղանունների օգտագործում» ընդհանուր գործընթացի իրագործման կանոնների

ԳՈՐԾԱՌՆԱԿԱՆ ՍԽԵՄԱՆԵՐ 
«Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ ծագման տեղանունների օգտագործում» ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության

1.	Սույն փաստաթուղթը պարունակում է «Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ ծագման տեղանունների օգտագործում» ընդհանուր գործընթացն (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության գործառնական սխեմաները։
2.	Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների տեղեկատվական փոխգործակցության գործառնական սխեմաները ներկայացված են 1-4 սխեմաներում։
3.	Սույն փաստաթղթի նպատակներով «Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքի ծագման տեղանուն» հասկացության համար օգտագործվում է «Միության ԱԾՏ» հապավումը։ 
1.	Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների տեղեկատվական փոխգործակցության գործառնական սխեման Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ դիմումն ուսումնասիրելիս։

4
1. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների տեղեկատվական փոխգործակցության գործառնական սխեման Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ դիմումն ուսումնասիրելիս
 (
Ներկայացման գերատեսչություն
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով
Ազգային արտոնագրային գերատեսչություն
Տեղեկություններ ստանալու համար շահագրգիռ անձ
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի ազգային բաժնի ձևավորում և վարում
Հայտի մասին տեղեկությունների ուղարկում
Հայտի մեջ փոփոխություններ կատարելու մասին տեղեկությունների ուղարկում
Դիմումատուի կողմից տեղեկությունների ուղարկում
 
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում ապրանքների ծագման տեղանունների գրանցման մասին և (կամ) Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման մասին կամ տուրքը չվճարելու պատճառով հայտը հետ կանչված ճանաչվելու մասին
 
Դիմումատուի
 
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման մասին և (կամ) Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման մասին կամ դիմումատուի կողմից տուրքը չվճարելու պատճառով հայտը հետ կանչված ճանաչվելու մասին հրապարակված տեղանունների ստացում
Հայտի մասին տեղեկությունների ստացում
Հայտի մեջ փոփոխություններ կատարելու մասին տեղեկությունների ստացում
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրից տեղեկությունների որոնում և ստացում
 
Միության տեղեկատվական պորտալում
Ազգային տեղեկատվական ռեսուրս
Ազգային տեղեկատվական ռեսուրս
Միության տեղեկատվական պորտալ
ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունները
Տեղեկություններ
 
հայտի մասին
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման մասին և (կամ) Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման մասին կամ դիմումատուի կողմից տուրքը չվճարելու պատճառով հայտը հետ կանչված ճանաչվելու մասին տեղեկությունների հրապարակման ապահովում
Հայտի մասին տեղեկությունների
 
հրապարակման ապահովումում
Հայտի մասին
 
տեղեկությունները
Հայտի մեջ փոփոխություններ կատարվելու մասին
 
տեղեկությունների հրապարակման ապահովում
) (
Ընդհանուր տեղեկատվական ռեսուրս
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2. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների տեղեկատվական փոխգործակցության գործառնական սխեման՝ տուրքի վճարման հետ կապված տեղեկությունների փոխանցման ժամանակ
 (
Ներկայացման գերատեսչություն
Ազգային արտոնագրային գերատեսչություն
Տեղեկությունների հարցում՝ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման և (կամ) տրամադրման համար տուրքի գումարի մասին
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի ազգային մասի ձևավորում և վարում
Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման և (կամ) տրամադրման համար տուրքի գումարի մասին տեղեկությունների ստացում
ԱԾՏ-ի գրանցման և (կամ) օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման համար տուրքի գումարով տուրքի գումարի մասին տեղեկությունների հարցման ստացում
Միության ԱԾՏ-ի գրանցման և (կամ) օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման համար տուրքի գումարով տուրքի գումարի մասին
 
 տեղեկությունների ուղարկում
Տուրքի վճարումը հաստատվելու մասին (այդպիսի տեղեկությունների բացակայության մասին կամ տուրքի ոչ լրիվ վճարման մասին) տեղեկությունների ուղարկում
Ազգային տեղեկատվական ռեսուրս
Ազգային տեղեկատվական ռեսուրս
Տուրքի վճարումը հաստատվելու մասին (այդպիսի տեղեկությունների բացակայության մասին կամ տուրքի ոչ լրիվ վճարման մասին) հարցում և տեղեկությունների ստացում 
Տեղեկություններ
տուրքերի մասին
)[image: ]

3. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների տեղեկատվական փոխգործակցության գործառնական սխեման Միության ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունների փոփոխման ժամանակ
 (
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի ազգային մասի ձևավորում 
եւ
 վարում
Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին տեղեկությունների ուղարկում
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում
 
փոփոխություններ կարարվելու մասին տեղեկությունների ուղարկում
Ազգային տեղեկատվական ռեսուրս
Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության դադարեցման մասին տեղեկությունների ուղարկում
Ազգային տեղեկատվական
ռեսուրս
Տեղեկություններ
Միության ԱԾՏ-ի մասին
Որոնում
և տեղեկությունների ստացում Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրից Միության տեղեկատվական պորտալում
Տեղեկությունների ստացում՝ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին 
Տեղեկությունների ստացում՝ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության դադարեցման մասին
Տեղեկությունների հրապարակման ապահովում՝ Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում փոփոխություններ կատարելու մասին
Տեղեկությունների հրապարակման ապահովում՝ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության դադարեցման մասին
Միության տեղեկատվական պորտալ
Ընդհանուր տեղեկատվական ռեսուրս
Ներկայացման գերատեսչություն
Ազգային արտոնագրային գերատեսչություն
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով
Տեղեկություններ ստանալու համար շահագրգիռ անձ
Տեղեկությունների ստացում՝
 
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում փոփոխություններ կատարվելու մասին
Տեղեկությունների հրապարակման ապահովում՝ Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում փոփոխություններ կատարվելու մասին
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4. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների տեղեկատվական փոխգործակցության գործառնական սխեման՝ ազգային բաժինների պարունակության համաժամանակեցման նպատակով Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրից տեղեկությունների հարցման ժամանակ
 (
Ազգային արտոնագրային գերատեսչություն
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով
Տեղեկատվության հարցում և ստացում՝ Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի թարմացման ամսաթվի ու ժամի մասին
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի փոփոխված տեղեկությունների հարցում 
եւ
 ստացում
Հարցման ստացում
 եւ
 տեղեկությունների ուղարկում՝ Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի թարմացման ամսաթվի ու ժամի մասին
Հարցման ստացում
 
Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի փոփոխված տեղեկությունների ուղարկում
Ազգային տեղեկատվական ռեսուրս
Միության ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունները
Ընդհանուր տեղեկատվական ռեսուրս
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______________
ՀԱՎԵԼՎԱԾ ԹԻՎ 2
«Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների գրանցում, 
իրավական պահպանություն եւ ծագման տեղանունների օգտագործում» ընդհանուր գործընթացի իրագործման կանոնների

ԿԱԶՄ
ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների միջեւ, ինչպես նաեւ ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ փոխանցվող տեղեկությունների «Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ ծագման տեղանունների օգտագործում» ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս

1.	Սույն փաստաթուղթը սահմանում է մտավոր սեփականության ոլորտի ընդհանուր տեղեկատվական ռեսուրսներում պարունակվող եւ «Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ ծագման տեղանունների օգտագործում» ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) մասնակիցների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության շրջանակներում փոխանցվող տեղեկությունների կազմը։
2.	Տեղեկությունների կազմն օգտագործվում է ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մշակման փուլում՝ փոխգործակցության ընթացքում օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) ձեւաչափին եւ կառուցվածքին ներկայացվող պահանջները սահմանելիս։ Ընդ որում, փոխգործակցության ընթացքում օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) կազմը եւ դրանց վավերապայմանները կարող են սույն փաստաթղթում նշվող տեղեկությունների կազմի համեմատությամբ հստակեցվել եւ մանրամասնեցվել Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) տվյալների մոդելի միօրինականացված օբյեկտների օգտագործման հաշվին։
3.	Ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում փոխանցվում են տեղեկություններ, որոնց կազմը բերված է 1-4 աղյուսակներում։
4.	Սույն փաստաթղթի 1-ին եւ 2-րդ աղյուսակներում բերված տեղեկությունների կազմը նախապատրաստվել է այն փաստաթղթերում նշվող տեղեկությունների ներդաշնակեցման հիման վրա, որոնց ձեւերը նախատեսված են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի խորհրդի 2021 թվականի մայիսի 18-ի թիվ 53 որոշմամբ հաստատված՝ 2020 թվականի փետրվարի 3-ի «Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքային նշանների, սպասարկման նշանների եւ ապրանքների ծագման տեղանունների մասին» պայմանագի հրահանգի հետեւյալ հավելվածներով (այսուհետ համապատասխանաբար՝ հրահանգ եւ «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագիր)․
1-ին աղյուսակ՝ ձեւեր՝ համաձայն հրահանգի 30, 31, 34, 36 հավելվածների․
2-րդ աղյուսակ՝ ձեւեր՝ համաձայն հրահանգի 30, 31, 34, 36, 38 հավելվածների։
5.	Սույն փաստաթղթի 1-4 աղյուսակներում ձեւավորվում են հետեւյալ դաշտերը (սյունակները).
«տարրի անվանումը»՝ տարրի հերթական համարը եւ ընդունված կամ պաշտոնական բառային նշագիրը.
«տարրի նկարագրությունը»՝ տարրի իմաստը (իմաստաբանությունը) պարզաբանող տեքստ.
«ծանոթագրություն»՝ տարրի նշանակությունը հստակեցնող, դրա ձեւավորման (լրացման) կանոնները սահմանող տեքստ կամ տարրի հնարավոր արժեքների բառային նկարագրություն.
«բազմ.»՝ տարրերի բազմաքանակություն (տարրի պարտադիր (կամընտրական) լինելը եւ հնարավոր կրկնությունների քանակը)։
«հրապարակման հատկանիշը»՝ Միության տեղեկատվական պորտալում տարրի արժեքի հրապարակման պարտադիր լինելը որոշող հատկանիշ 
6.	Բազմաքանակությունը, տեղեկությունների լրացման պարտադիր լինելը եւ փոխանցվող տեղեկությունների հնարավոր կրկնությունների քանակը նշելու համար աղյուսակների «Բազմաքանակություն» («Բազմ.») վանդակում օգտագործվում են հետեւյալ նշագրերը.
1՝ տարրը պարտադիր է, կրկնություններ չեն թույլատրվում.
1..*՝ տարրը պարտադիր է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
0..1՝ տարրը կամընտրական է, կրկնություններ չեն թույլատրվում.
0..՝ տարրը կամընտրական է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների. 


3
Աղյուսակ 1
Հայտում, միջնորդությունում պարունակվող այն տեղեկությունների կազմը, որոնք տեղեկատվական փոխգործակցության ժամանակ օգտագործվում են ներկայացման գերատեսչությունների եւ ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների միջեւ, ներկայացման գերատեսչության եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ, ազգային արտոնագրային գերատեսչությունների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում Միության ապրանքի ծագման տեղանվան (այուհետ՝ Միության ԱԾՏ) գրանցման եւ (կամ) օգտագործման իրավունքի տրամադրման ընթացակարգերն անցնելիս կամ մինչեւ «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագիրն ուժի մեջ մտնելը գրանցված ապրանքի ծագման տեղանվան վերաբերյալ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայական տրամադրելիս
	Տարրի անվանումը
	Տարրի նկարագրությունը
	Ծանոթագրություն
	Բազմ.
	Հրապարակման հատկանիշը

	1.	Միջնորդության (հայտի, դիմումի) ստացման ամսաթիվը
	ներկայացման գերատեսչություն Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ միջնորդության (հայտի, դիմումի) ներկայացման ամսաթիվը
	
	1
	այո

	2.	Միջնորդության (հայտի, դիմումի) մտից համարը
	Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ միջնորդության (հայտի, դիմումի) մտից համարը
	
	1
	այո

	3.	Ազգային արտոնագրային գերատեսչություն
	հայտի (միջնորդության, դիմումի) ներկայացման ազգային արտոնագրային գերատեսչության (ներկայացման գերատեսչության) մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար. 
ազգային արտոնագրային գերատեսչության լրիվ անվանումը 
ազգային արտոնագրային գերատեսչության գտնվելու վայրի հասցեն
	1
	այո

	4.	Միջնորդության (հայտի, դիմումի) տեսակի ծածկագիրը
	միջնորդության (հայտի, դիմումի) տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	տարրի հնարավոր արժեքները՝ 
22՝ Միության ԱԾՏ-ի գրանցման եւ օգտագործման իրավունքի տրամադրման հայտ
	1
	այո (բացի «24» արժեքից)

	
	
	23՝ Միության գրանցված ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի տրամադրման հայտ 
24՝ մինչեւ «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագիրն ուժի մեջ մտնելը գրանցված ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման մասին միջնորդություն 
25՝ Միության ԱԾՏ-ի գրանցման վերաբերյալ հայտի մեջ փոփոխություններ կատարելու մասին միջնորդություն եւ (կամ) օգտագործման իրավունքի տրամադրում
	
	

	5.	Մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը
	Մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի մեջ փոփոխություններ կատարվելու հետ կապված փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	տարրը նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 92 որոշմամբ հաստատված՝ մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթերի, տեղեկությունների եւ նյութերի տեսակների դասակարգչին համապատասխան տեղեկությունները նշելու համար
	0..1
	այո

	6.	Հայտի ներկայացման ամսաթիվը
	Միության ԱԾՏ-ի գրանցման եւ (կամ) օգտագործման իրավունքի տրամադրման հայտի ներկայացման ամսաթիվը
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4-րդ կետում որոշված տարրն ունի «25» արժեքը
	0..1
	այո

	7.	Հայտի գրանցման համարը
	Միության ԱԾՏ-ի գրանցման եւ (կամ) օգտագործման իրավունքի տրամադրման հայտի գրանցման համարը
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4-րդ կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «22», «23» կամ «25»
	0..1
	այո

	
	
	Տարրը ձեւավորվում է հետեւյալ տեսքով՝ ՏՏՏՏ/ХХ-000000, որտեղ՝
ՏՏՏՏ-ն Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի ներկայացման տարին է.
XX-ը՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի ներկայացման երկրի ծածկագիրը.
АМ՝ Հայաստանի Հանրապետություն.
BY՝ Բելառուսի Հանրապետություն.
KZ՝ Ղազախստանի Հանրապետություն.
KG՝ Ղրղզստանի Հանրապետություն.
RU՝ Ռուսաստանի Դաշնություն.
000000-ն՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի հերթական համարը, որը տրամադրվում է ներկայացման գերատեսչություն Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի ներկայացման օրացուցային տարվա շրջանակներում
	
	

	8.	Միության ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում Միության ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4-րդ կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքը՝ «23»։ 
Տարրը ձեւավորվում է հետեւյալ տեսքով՝ 
ՏՏՏՏ/ХХ-000000, որտեղ՝
ՏՏՏՏ-ն Միության ԱԾՏ-ի գրանցման տարին է.
XX-ը՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի ներկայացման երկրի ծածկագիրը.
АМ՝ Հայաստանի Հանրապետություն.
BY՝ Բելառուսի Հանրապետություն.
KZ՝ Ղազախստանի Հանրապետություն.
KG՝ Ղրղզստանի Հանրապետություն.
RU՝ Ռուսաստանի Դաշնություն.
000000-ն՝ Միության ԱԾՏ-ի գրանցման հերթական համարը Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի համապատասխան ազգային բաժնում
	0..1
	այո

	9.	Ազգային ԱԾՏ-ի գրանցման մասին տեղեկությունները
	ԱԾՏ-ի գրանցման մասին տեղեկությունները
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4-րդ կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքը՝ «24»
	0..1
	այո

	9.1.	ԱԾՏ-ի համապատասխան ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	ԱԾՏ-ի համապատասխան ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	
	1
	այո

	9.2.	Ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	
	1
	այո

	9.3.	Ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկությունները
	ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան
ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի ազգային վկայականի գրանցման համարը
ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	1. *
	այո

	9.4.	Իրավատերը
	ազգային ԱԾՏ-ի իրավատիրոջ մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ազգանունը, անունը, հայրանունը (առկայության դեպքում) (այսուհետ՝ ԱԱՀ) ազգային լեզվով 
(կիրիլիցայի օգտագործմամբ կամ կիրիլիցայի բացակայության դեպքում՝ ազգային այբուբենի օգտագործմամբ)․
երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան
փոստային հասցեն ներկայացման գերատեսչության պետության տարածքում
դիմումատուի կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	1
	այո

	10.	Կոնտակտային տվյալների մասին տեղեկությունները նամակագրության համար
	կոնտակտային տվյալների մասին տեղեկությունները դիմումատուի կողմից ներկայացման գերատեսչության պետության տարածքում նամակագրության համար
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար՝
հասցեատիրոջ անվանումը կամ ԱԱՀ-ն
փոստային հասցեն ներկայացման գերատեսչության պետության տարածքում
հասցեատիրոջ կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	1
	այո

	11.	Դիմումատուն (իրավատերը)
	միջնորդություն (հայտ) ներկայացրած դիմումատուի մասին տեղեկությունները կամ Միության ԱԾՏ-ի իրավատիրոջ մասին տեղեկությունները
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար՝
իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն
	1
	այո

	
	ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում փոփոխություններ կատարելու համար դիմում ներկայացրած հայտատուի շահերը ներկայացնող ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձի մասին տեղեկությունները
	ազգային լեզվով (կիրիլիցայի օգտագործմամբ կամ կիրիլիցայի բացակայության դեպքում՝ ազգային այբուբենի օգտագործմամբ)․
իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն լատիներեն այբուբենի տառերով (լրացվում է, եթե իրավաբանական անձի անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն ազգային լեզվով նշելիս կիրիլիցա չի օգտագործվել)․
երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան․ 
գտնվելու վայրի (բնակության վայրի) հասցեն․
 հայտատուի կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	
	

	12.	Ներկայացուցիչը
	
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար՝
ներկայացուցչի ԱԱՀ-ն
արտոնագրային հավատարմատարի գրանցման երկիրը եւ արտոնագրային հավատարմատարի գրանցման համարը գրանցման երկրի ազգային արտոնագրային գերատեսչությունում (առկայության դեպքում)
հասցեն․
կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	0..1
	

	13.	Հայտագրվող նշագրի մասին տեղեկությունները (Միության ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունները)
	Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտագրվող տեղեկությունները կամ Միության ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունները
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4-րդ կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «22», «23» կամ «25»
	0..1
	այո

	13.1.	ԱԾՏ-ի հայտագրվող նշագիրը (որպես Միության ԱԾՏ գրանցված նշագիրը)
	նշագիր, որը երկրի, քաղաքային կամ գյուղական բնակավայրի, տեղանքի կամ այլ աշխարհագրական օբյեկտի ժամանակակից կամ պատմական, պաշտոնական կամ ոչ պաշտոնական, լրիվ կամ կրճատ անվանում է կամ պարունակում է այդպիսի անվանում, ինչպես նաեւ այդպիսի անվանումից ածանցված եւ այնպիսի ապրանքի առնչությամբ օգտագործելու արդյունքում հայտնի դարձած նշագիր, որի առանձնահատուկ հատկանիշները բացառապես կամ գլխավորապես սահմանվում են տվյալ աշխարհագրական օբյեկտին բնորոշ բնապայմաններով եւ (կամ) մարդկային գործոններով
	նշվում է հայտագրվող նշագիրը կիրիլիցայի կամ լատիներեն այբուբենների տառերի օգտագործմամբ կամ կիրիլիցայից կամ լատիներենից տարբերվող այբուբենների տառերի օգտագործմամբ, ինչպես նաեւ կիրիլիցայի այբուբենի տառերի օգտագործմամբ գրադարձությունը եւ (կամ) հայտագրվող նշագրի ռուսերեն թարգմանությունը
	1..3
	այո

	13.2.	Ապրանքի նշումը (այն ապրանքի, որի անհատականացման համար գրանցվել է Միության ԱԾՏ-ն)
	այն ապրանքի տեսակային անվանման նշումը, որի վերաբերյալ խնդրարկվում է գրանցում եւ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի տրամադրում կամ Միության գրանցված ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի տրամադրում, կամ այն ապրանքի նշումը, որի անհատականացման համար խնդրարկվում է Միության ԱԾՏ-ն
	
	1
	այո

	13.3.	Ապրանքի առանձնահատուկ հատկանիշների նկարագրությունը
	ապրանքի առանձնահատուկ հատկանիշների տեքստային նկարագրություն, որոնք սահմանվում են համապատասխան աշխարհագրական օբյեկտին բնորոշ բնապայմաններով եւ (կամ) մարդկային գործոններով
	
	1
	այո

	13.4.	Ապրանքի ծագման (արտադրման) վայրը (աշխարհագրական օբյեկտի սահմանները)
	ապրանքի ծագման (արտադրման) վայրի նշում (այն աշխարհագրական օբյեկտի սահմանները, որի համար բնորոշ են որոշակի բնապայմաններ եւ (կամ) մարդկային գործոններ)
	
	1
	այո

	14.	Լրացուցիչ տեղեկություններ
	Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտին վերաբերող լրացուցիչ տեղեկությունների տեքստային նկարագրությունը
	բովանդակության առումով տարրը Միության ԱԾՏ-ի գրանցմանը վերաբերող այլ տեղեկություններն են (այդ թվում՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտին վերաբերող)՝ դրանց առկայության դեպքում
	0..1
	այո

	15.	Տեղեկությունների մշակման համար համաձայնության հատկանիշը
	դիմումատուի կողմից ներկայացված տեղեկությունների մշակման համար համաձայնության հատկանիշը
	տարրի հնարավոր արժեքները՝
0՝ տեղեկությունների մշակման համար համաձայնություն չի տրվել․
1՝ տեղեկությունների մշակման համար համաձայնություն տրվել է
	1
	

	16	ից ներկայացվող փաստաթուղթը
	կից ներկայացվող փաստաթղթի մասին տեղեկատվությունը
	տարրի բաղադրությունը եւ դրա մեջ մտնող տարրերի
նկարագրությունը բերված է 4-րդ աղյուսակում
	0..*
	-

	17.	Միջնորդությունը (հայտը, դիմումը) ստորագրած անձը
	միջնորդությունը (հայտը, դիմումը) ստորագրած անձի մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար՝
ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն ազգային լեզվով (կիրիլիցայի օգտագործմամբ կամ կիրիլիցայի բացակայության դեպքում՝ ազգային այբուբենի օգտագործմամբ)․
պաշտոնի անվանումը (նշվում է, եթե տարրերը 11-րդ կետում (Հայտատու (իրավատեր)) եւ 12-րդ կետում (Ներկայացուցիչ) ունեն իրավաբանական անձին համապատասխանող արժեք)
	1
	

	18.	Ստորագրման ամսաթիվը
	միջնորդության (հայտի, դիմումի) ստորագրման ամսաթվի մասին տեղեկատվությունը
	
	1
	



Աղյուսակ 2
Միության ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունների կազմը Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրից
	Տարրի անվանումը
	Տարրի նկարագրությունը
	Ծանոթագրություն
	Բազմ.
	Հրապարակման հատկանիշը

	1.	Միության ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում Միության ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	տարրը ձեւավորվում է հետեւյալ տեսքով՝ ՏՏՏՏ/ХХ-000000, որտեղ՝
ՏՏՏՏ-ն՝ Միության ԱԾՏ-ի գրանցման տարին է.
XX-ը՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ ներկայացման երկրի ծածկագիրը.
АМ՝ Հայաստանի Հանրապետություն.
BY՝ Բելառուսի Հանրապետություն.
KZ՝ Ղազախստանի Հանրապետություն.
KG՝ Ղրղզստանի Հանրապետություն.
RU՝ Ռուսաստանի Դաշնություն.
000000-ն՝ Միության ԱԾՏ-ի գրանցման հերթական համարը Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի համապատասխան ազգային բաժնում
	1
	այո

	2.	Միության ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում Միության ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	
	1
	այո

	3.	Միության ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունների հրապարակման ամսաթիվը
	պաշտոնական կայքում (Միության տեղեկատվական պորտալում) Միության ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունների եւ դրանցում կատարված փոփոխությունների հրապարակման ամսաթիվը
	
	1
	այո

	4.	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի մասին տեղեկությունները
	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի մասին տեղեկատվությունը, ներառյալ՝ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի եւ դրա հետ կապված միջնորդությունների, հայտերի եւ դիմումների մասին տեղեկությունները
	
	1..*
	այո

	4.1.	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի համարը
	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի համարը
	տարրը բաղկացած է Միության ԱԾՏ-ի գրանցման համարի տարրի արժեքից եւ իրավատիրոջ հերթական համարից
	1
	այո

	4.2.	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկությունները
	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկությունները
	տարրը պետք է լրացվի, եթե սույն աղյուսակի 4․3 կետում որոշված տարրը լրացված չէ
	0..1
	այո

	4.2.1.	Հայտի ներկայացման ամսաթիվը
	Միության ԱԾՏ-ի իրավունքի օգտագործման գրանցման եւ (կամ) տրամադրման վերաբերյալ հայտի ներկայացման ամսաթիվը
	
	1
	այո

	4.2.2.	Հայտի գրանցման համարը
	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման վերաբերյալ հայտի գրանցման համարը
	տարրը ձեւավորվում է հետեւյալ տեսքով՝ ՏՏՏՏ/ХХ-000000, որտեղ՝
ՏՏՏՏ-ն՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի ներկայացման տարին է.
XX-ը՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ ներկայացման երկրի ծածկագիրը.
АМ՝ Հայաստանի Հանրապետություն.
BY՝ Բելառուսի Հանրապետություն.
KZ՝ Ղազախստանի Հանրապետություն.
KG՝ Ղրղզստանի Հանրապետություն.
RU՝ Ռուսաստանի Դաշնություն․ 
000000-ն՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի հերթական համարը, որը տրամադրվում է ներկայացման գերատեսչություն Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի ներկայացման օրացուցային տարվա շրջանակներում
	1
	այո

	4.3.	Ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկությունները
	ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկությունները
	տարրը պետք է լրացվի, եթե սույն աղյուսակի 4․2 կետում որոշված տարրը լրացված չէ
	0..*
	այո

	4.3.1.	Երկրի ծածկագիրը
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան
	1
	

	4.3.2.	ԱԾՏ-ի ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	
	1
	այո

	4.3.3.	ԱԾՏ-ի համապատասխան ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	ԱԾՏ-ի համապատասխան ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	
	1
	այո

	4.4.	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	
	1
	այո

	4.5.	Հայտատուն (իրավատերը)
	Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի գրանցման եւ (կամ) տրամադրման համար միջնորդություն (հայտ) ներկայացրած դիմումատուի մասին տեղեկությունները կամ ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրում փոփոխություններ կատարելու մասին դիմում ներկայացրած Միության ԱԾՏ-ի իրավատիրոջ մասին տեղեկությունները
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն
ազգային լեզվով (կիրիլիցայի օգտագործմամբ կամ կիրիլիցայի բացակայության դեպքում՝ ազգային այբուբենի օգտագործմամբ)․
իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն
լատիներենով (լրացվում է, եթե իրավաբանական անձի լրիվ անվանման տարրը կամ իրավաբանական անձի ԱԱՀ-ն ազգային լեզվով լրացնելիս կիրիլիցա չի օգտագործվել)․
երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան
գտնվելու վայրի (բնակության վայրի) հասցեն․
հայտատուի կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	1
	այո

	4.6.	Տեղեկությունները միջնորդությունից (հայտից, դիմումից) 
	հայտատուի (իրավատիրոջ) կողմից ներկայացված միջնորդությունից (հայտից, դիմումից) տեղեկությունները
	
	1..*
	այո

	4.6.1.	Միջնորդության (հայտի, դիմումի) ստացման ամսաթիվը
	ներկայացման գերատեսչություն միջնորդության (հայտի, դիմումի) ներկայացման ամսաթիվը
	
	1
	այո

	4.6.2.	Միջնորդության (հայտի, դիմումի) մտից համարը
	միջնորդության (հայտի, դիմումի) մտից համարը
	
	1
	այո

	4.6.3.	Ազգային արտոնագրային գերատեսչություն
	Այն ազգային արտոնագրային գերատեսչության (ներկայացման գերատեսչության) մասին տեղեկատվությունը, որտեղ ներկայացվում է միջնորդությունը (հայտը, դիմումը) 
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
ազգային արտոնագրային գերատեսչության լրիվ անվանումը․
ազգային արտոնագրային գերատեսչության գտնվելու վայրի հասցեն
	1
	այո

	4.6.4.	Միջնորդության (հայտի, դիմումի) տեսակի ծածկագիրը
	միջնորդության (հայտի, դիմումի) տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	տարրի հնարավոր արժեքները՝
22՝ գրանցման եւ Միության ԱԾՏ-ի 
օգտագործման իրավունքի տրամադրման վերաբերյալ հայտ․
23՝ Միության գրանցված ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի տրամադրման վերաբերյալ հայտ․
24՝ մինչեւ «Ապրանքային նշանների մասին» պայմանագիրն ուժի մեջ մտնելը գրանցված ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի տրամադրման վերաբերյալ միջնորդություն․
25՝ Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի մեջ փոփոխություններ կատարելու մասին միջնորդություն․
26՝ Միության ԱԾՏ-ի միասնական ռեեստրի տեղեկություններում փոփոխություններ կատարելու մասին դիմում․
27՝ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետի երկարաձգման մասին դիմում
	1
	այո

	4.6.5.	Մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը
	մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	տարրը նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 92 որոշմամբ հաստատված՝ մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթերի, տեղեկությունների եւ նյութերի տեսակների դասակարգչին համապատասխան տեղեկությունները նշելու համար
	0..1
	այո

	4.6.6.	Հայտի մեջ փոփոխություններ կատարվելու ամսաթիվը
	Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի մեջ փոփոխություններ կատարվելու ամսաթիվը
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4․6․4 կետում որոշված տարրն ունի «25» արժեքը
	0..1
	այո

	4.6.7.	Ազգային ԱԾՏ-ի գրանցման մասին տեղեկությունները
	ԱԾՏ-ի գրանցման մասին տեղեկությունները
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4.6․4 կետում որոշված տարրն ունի «24» արժեքը
	0..1
	այո

	*.1.	Համապատասխան ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման մասին տեղեկությունները
	ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան
ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի ազգային վկայականի գրանցման համարը
ազգային ռեեստրում (ռեեստրներում) ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	1..*
	այո

	*.2.	Իրավատերը
	ազգային ԱԾՏ-ի իրավատիրոջ մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն
երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան
փոստային հասցեն ներկայացման գերատեսչության պետության տարածքում
դիմումատուի կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	1
	այո

	4.6.8.	Կոնտակտային տվյալների մասին տեղեկությունները նամակագրության համար
	կոնտակտային տվյալների մասին տեղեկությունները՝ դիմումատուի կողմից ներկայացման գերատեսչության պետության տարածքում նամակագրության համար
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
հասցեատիրոջ անվանումը կամ ԱԱՀ-ն
փոստային հասցեն ներկայացման գերատեսչության պետության տարածքում
հասցեատիրոջ կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	1
	այո

	4.6.9.	Ներկայացուցիչը
	հայտատուի շահերը ներկայացնող ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձի մասին տեղեկությունները
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
ներկայացուցչի ԱԱՀ-ն
արտոնագրային հավատարմատարի գրանցման երկիրը եւ արտոնագրային հավատարմատարի գրանցման համարը գրանցման երկրի ազգային արտոնագրային գերատեսչությունում (առկայության դեպքում)․
հասցեն․
կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	0..1
	

	4.6.10.	Հայտագրվող նշագրի մասին տեղեկությունները
	Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտագրվող տեղեկությունները
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4․6․4 կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «22», «23», «25» կամ «26»
	0..1
	այո

	4.6.11.	Հայտագրվող նշագրի մասին տեղեկությունները (Միության ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունները)
	Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտագրվող տեղեկությունները
	տարրը լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4․6․4 կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «22», «23», «25» կամ «26»
	0..1
	այո

	*.1.	ԱԾՏ-ի հայտագրվող նշագիրը (նշագիր, որը գրանցված է որպես Միության ԱԾՏ)
	նշագիր, որը երկրի, քաղաքային կամ գյուղական բնակավայրի, տեղանքի կամ այլ աշխարհագրական օբյեկտի ժամանակակից կամ պատմական, պաշտոնական կամ ոչ պաշտոնական, լրիվ կամ կրճատ անվանում է կամ պարունակում է այդպիսի անվանում, ինչպես նաեւ այդպիսի անվանումից ածանցված եւ այնպիսի ապրանքի առնչությամբ օգտագործելու արդյունքում հայտնի դարձած նշագիր, որի առանձնահատուկ հատկանիշները բացառապես կամ գլխավորապես սահմանվում են տվյալ աշխարհագրական օբյեկտին բնորոշ բնապայմաններով եւ (կամ) մարդկային գործոններով
	նշվում է հայտագրվող նշագիրը կիրիլիցայի կամ լատիներեն այբուբենների տառերի օգտագործմամբ կամ կիրիլիցայից կամ լատիներենից տարբերվող այբուբենների տառերի օգտագործմամբ, ինչպես նաեւ կիրիլիցայի այբուբենի տառերի օգտագործմամբ գրադարձությունը եւ (կամ) հայտագրվող նշագրի ռուսերեն թարգմանությունը
	1..3
	այո

	*.2.	Ապրանքի մասին նշումը
	այն ապրանքի նշումը, որի վերաբերյալ խնդրարկվում է գրանցում եւ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի տրամադրում կամ Միության գրանցված ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի տրամադրում
	տարրը պարտադիր լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4․6․4 կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «22» կամ «23»
	1
	այո

	*.3.	Ապրանքի առանձնահատուկ հատկանիշների նկարագրությունը
	ապրանքի առանձնահատուկ այն հատկանիշների նկարագրությունը, որոնք սահմանվում են համապատասխան աշխարհագրական օբյեկտին բնորոշ բնապայմաններով եւ (կամ) մարդկային գործոններով
	տարրը պարտադիր լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4․6․4 կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «22» կամ «23»
	1
	այո

	*.4.	Ապրանքի ծագման (արտադրման) վայրը (աշխարհագրական օբյեկտի սահմանները)
	ապրանքի ծագման (արտադրման) վայրի նշում (այն աշխարհագրական օբյեկտի սահմանները, որի համար բնորոշ են որոշակի բնապայմաններ եւ (կամ) մարդկային գործոններ)
	տարրը պարտադիր լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4․6․4 կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «22» կամ «23»
	1
	այո

	4.6.12.	Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտի մասին լրացուցիչ տեղեկությունները
	Միության ԱԾՏ-ի վերաբերյալ հայտին եւ Միության ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի տրամադրմանը վերաբերող լրացուցիչ տեղեկությունների տեքստային նկարագրությունը
	տարրը պարտադիր լրացվում է, եթե սույն աղյուսակի 4․6․4 կետում որոշված տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «25» կամ «26»
	0..1
	այո

	4.6.13.	Տեղեկությունների մշակման համար համաձայնության հատկանիշը
	դիմումատուի կողմից ներկայացված տեղեկությունների մշակման համար համաձայնության հատկանիշը
	տարրի հնարավոր արժեքները՝
«0»՝ տեղեկությունների մշակման համար համաձայնություն չի տրվել․
«1»՝ տեղեկությունների մշակման համար համաձայնություն տրվել է
	1
	

	4.6.14.	Կից ներկայացվող փաստաթուղթը
	կից ներկայացվող փաստաթղթի մասին տեղեկատվությունը
	տարրի բաղադրությունը եւ դրա մեջ մտնող տարրերի նկարագրությունը բերված են 4-րդ աղյուսակում
	0..*
	-

	4.6.15.	Միջնորդությունը (հայտը, դիմումը) ստորագրած անձը
	միջնորդությունը (հայտը, դիմումը) ստորագրած անձի մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն
ազգային լեզվով (կիրիլիցայի օգտագործմամբ կամ կիրիլիցայի բացակայության դեպքում՝ ազգային այբուբենի օգտագործմամբ)․
պաշտոնի անվանումը (նշվում է, եթե տարրերը 4.5 կետում (Հայտատու (իրավատեր)) եւ 4.6.8. կետում (Ներկայացուցիչ) ունեն իրավաբանական անձին համապատասխանող արժեք)
	1
	

	4.6.16.	Միջնորդության (հայտի, դիմումի) ստորագրման ամսաթիվը
	միջնորդության (հայտի, դիմումի) ստորագրման ամսաթվի մասին տեղեկատվությունը
	
	1
	





Աղյուսակ 3
Մինչեւ պայմանագիրն ուժի մեջ մտնելը ԱԾՏ-ի մասին գրանցված տեղեկությունների կազմը
	Տարրի անվանումը
	Տարրի նկարագրությունը
	Ծանոթագրություն
	Բազմ.
	Հրապարակման հատկանիշը

	1.	ԱԾՏ-ի ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման համարը
	
	1
	այո

	2.	ԱԾՏ-ի ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	ազգային ռեեստրում ԱԾՏ-ի գրանցման ամսաթիվը
	
	1
	այո

	3.	Ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկությունները
	ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկությունները
	
	0. *
	այո

	3.1.	Ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականը
	ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի համարը
ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գրանցման ամսաթիվը ազգային ռեեստրում
ազգային ԱԾՏ-ի օգտագործման իրավունքի վկայականի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	0..1
	այո

	3.2.	Իրավատերը
	ազգային ԱԾՏ-ի իրավատիրոջ մասին տեղեկատվությունը
	տարրը նախատեսված է հետեւյալ տեղեկությունները նշելու համար.
իրավաբանական անձի լրիվ անվանումը կամ ֆիզիկական անձի ԱԱՀ-ն
երկրի ծածկագիրը՝ ВОИС ST.3 ստանդարտին համապատասխան 
գտնվելու վայրի (բնակության վայրի) հասցեն
իրավատիրոջ կոնտակտային տվյալները (հեռախոսահամարը, ֆաքսի համարը (առկայության դեպքում), էլեկտրոնային փոստի հասցեն)
	0..1
	այո

	4.	Ազգային ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունները
	ազգային ԱԾՏ-ի մասին տեղեկությունները
	
	1
	այո

	4.1.	Որպես ազգային ԱԾՏ գրանցված նշագիրը
	նշագիր, որը երկրի, քաղաքային կամ գյուղական բնակավայրի, տեղանքի կամ այլ աշխարհագրական օբյեկտի ժամանակակից կամ պատմական, պաշտոնական կամ ոչ պաշտոնական, լրիվ կամ կրճատ անվանում է կամ պարունակում է այդպիսի անվանում, ինչպես նաեւ այդպիսի անվանումից ածանցված եւ այնպիսի ապրանքի առնչությամբ օգտագործելու արդյունքում հայտնի դարձած նշագիր, որի առանձնահատուկ հատկանիշները բացառապես կամ գլխավորապես սահմանվում են տվյալ աշխարհագրական օբյեկտին բնորոշ բնապայմաններով եւ (կամ) մարդկային գործոններով
	հայտագրվող նշագիրը նշվում է կիրիլիցայի կամ լատինական այբուբենների տառերի օգտագործմամբ կամ կիրիլիցայից կամ լատիներենից տարբերվող այբուբենների տառերի օգտագործմամբ, ինչպես նաեւ կիրիլիցայի այբուբենի տառերի օգտագործմամբ գրադարձությունը եւ (կամ) հայտագրվող նշագրի ռուսերեն թարգմանությունը
	1..3
	այո

	
	
	
	
	

	4.2.	Այն ապրանքը, որի անհատականացման համար օգտագործվում է ազգային ԱԾՏ
	այն ապրանքի նշումը, որի անհատականացման համար օգտագործվում է գրանցված ազգային ԱԾՏ
	
	1
	այո

	4.3.	Ապրանքի առանձնահատուկ հատկանիշների նկարագրությունը
	ապրանքի առանձնահատուկ հատկանիշների նկարագրություն, որոնք սահմանվում են համապատասխան աշխարհագրական օբյեկտին բնորոշ բնապայմաններով եւ (կամ) մարդկային գործոններով
	
	1
	այո

	4.4.	Ապրանքի ծագման (արտադրման) վայրը (աշխարհագրական օբյեկտի սահմանները)
	ապրանքի ծագման (արտադրման) վայրի նշում (այն աշխարհագրական օբյեկտի սահմանները, որի համար բնորոշ են որոշակի բնապայմաններ եւ (կամ) մարդկային գործոններ)
	
	1
	այո



Աղյուսակ 4
Դիմումատուի (իրավատիրոջ) կողմից ներկայացվող միջնորդությանը (հայտին, դիմումին) կից ներկայացվող փաստաթղթում պարունակվող տեղեկությունների կազմը 
	Տարրի անվանումը
	Տարրի նկարագրությունը
	Ծանոթագրություն
	Բազմ.
	Հրապարակման հատկանիշը

	1.	Կից ներկայացվող փաստաթուղթը
	կից ներկայացվող փաստաթղթի մասին տեղեկատվությունը
	
	0..*
	-

	1.1.	Մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը
	մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը, այդ թվում՝ մտավոր սեփականության օբյեկտների գրանցման հետ կապված ընթացակարգերն իրականացնելիս
	տարրը նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 92 որոշմամբ հաստատված՝ մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթերի, տեղեկությունների եւ նյութերի տեսակների դասակարգչին համապատասխան տեղեկությունները նշելու համար
	0..1
	

	1.2.	Մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթի տեսակի անվանումը
	մտավոր սեփականության ոլորտում օգտագործվող փաստաթղթի տեսակի անվանումը, այդ թվում՝ մտավոր սեփականության օբյեկտների գրանցման հետ կապված ընթացակարգերն իրականացնելիս
	տարրը լրացվում է, եթե 4-րդ աղյուսակի 1.1 ենթակետում տարրն ունի հետեւյալ արժեքներից մեկը՝ «05999» (այլ փաստաթղթեր, որոնք ներկայացվում են ապրանքների ծագման տեղանունների եւ (կամ) աշխարհագրական նշումների օգտագործման իրավունքները հաստատելու համար) կամ «06999» (այլ փաստաթղթեր, որոնք օգտագործվում են Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների ծագման տեղանունների օգտագործման իրավունքները հաստատելու համար)
	0..1
	

	1.3.	Փաստաթղթի անվանումը
	փաստաթղթի անվանումը
	
	1
	-

	1.4.	Փաստաթղթի համարը
	փաստաթղթի գրանցման ժամանակ դրան տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	
	1
	

	1.5.	Փաստաթղթի ամսաթիվը
	փաստաթղթի տրամադրման, ստորագրման, հաստատման կամ գրանցման ամսաթիվը
	
	1
	

	1.6.	Փաստաթղթի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը
	այն ժամկետն ավարտվելու ամսաթիվը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	
	0..1
	

	1.7.	Նկարագրությունը
	օբյեկտի, երեւույթի կամ գործընթացի տեքստային ներկայացումն ազատ ձեւով
	
	0..1
	

	1.8.	Թերթերի քանակը
	փաստաթղթում թերթերի ընդհանուր քանակը
	
	1
	-


______________
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